A few verses in Zikorean Poetry Structure 


Defining Ziket and Zinet 


A Ziket has two poetic lines, the first line should 
contain 1 to 8 syllables and the second line should 
be of 1 to 5 syllables or vice versa. Ziket can be 
written in unrhymed or rhymed poetry. 


A Zikelite consists of two or more than two Zikets. 


A Zinet has one poetic line that has 1 to 5 syllables 
to deliver a theme. 


A Zinlite consists of two or more than two Zinets. 


A Zeelite consists of two or more than two Zikets 
followed by one or more than one Zinets, 
depending on the mood and revelation. 


Source:: httos://allpoetry.com/topic/show/269075133-How-to-Write-Zikorean-Poetry 


Effort made to define the meaning of a few words from 
non-English vocabularies in the Zikorean Poetry Structure. 


Hope you will enjoy reading 
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Mellifluus 
(A Latin Word) 


The word "mellifluus" means having 
a smooth rich flow 


Or filled with something (such as 
honey) that sweetens 


It's related to the English 
word “mellifluous” 


which means a sound that's beautiful 
and sweet to hear. 
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jAndate a la chucha! 
(A Chilean Word) 


This specific expression is 
something 


one might hear while people 
are arguing 


becoming angry, asks partner 
to go to hell. 


*;Andate a la chucha, 
Carlos 


No quiero hablar mas 
contigo’ 


It means - Go to hell 
Carlos! 


I don't want to talk with you 
anymore 
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Babayani (ba-ba-ya-nee) 
(A Turkish Word) 


The word Babyani means 
unpretentious 


means not trying to appear more 
special than one is 


Not often used in everyday 
conversation 


The word refers to a humble 
and faithful person 


who doesn't care for material 
things in life. 
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Cuo (‘tw0’wah’) 
(A Tianjin Word) 


Cuo means 
to eat 


In standard Mandarin, this means 
“to rub” 


but in Tianjinhua, it means 
“to eat". 


Elsewhere you'd say "chi chi’ as 
in “let's eat" 


in Tianjin, cuo, to eat, is an 
approved substitute. 


Tianjin 
Tianjin city is located 


next to Beijing, 


Tianjin features a dialect 
that's pretty much same 


as the Northern Chinese 
Mandarin, 


except for characteristic 
accent 


and some unique slang 
words 


It's famous as the origin 
of Chinese cross talks 


even its slang seems to have 
a humorous tint. 
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Sira 
(A Turkish Word) 


Sira or sira is a Turkish 
drink 


It's a non-alcoholic 
drink 


It's made from slightly fermented 
grape juice 
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Vi-da-yu-shi-s’a 
(A Russian Word) 


Vi-da-yu-shi-s'a means 
outstanding 


Creation of this adjective 
goes back 


to the phrase 
‘to give" 


When combined with a prefix, it 
means ‘to step forward’, 


Alongside its main meaning, it's 
used to praise someone 


Also it means ‘something that 
steps out of line’ 


like a body part for 
example. 
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Kertel 
(A Hungarian Word) 


It means to talk your way around 
something; 


or to avoid the answer to 
a certain question 


To “kertel" literally means 
to garden 


It's guessed this means that instead of 
doing the house 


you do the garden and don't get 
to the core of things. 


A person who is "kertel" will 
answer 


a very simple question with 
100 sentences 


of which none will make actual 
sense 


Another way of "kertel” is 
to constantly change 


the topic and avoid a 
certain issue 


Very common activity 
among some guys 
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Crepusculum 
(A Latin Word) 


“crepusculum” has the lovely 
meaning of “twilight.” 


One may use modern descendent 
of this word 


when talking about 
animals 


that are most active at dawn or 
dusk. 


As opposed to being a 
nocturnal or , 


diurnal these animals are 
“crepuscular.” 
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Ee-ree-da 
(A Greek Word) 


The Modern Greek word irida 
comes from Iris, 


The personification of 
the rainbow 


and messenger of the 
gods. 


According to legend, she had 
beautiful wings 


and a coat of many 
colours, 


which would create rainbows as 
she travelled 


carrying messages from 
the gods 


of Mount Olympus to 
Earth. 


Her name later gave the meaning 
to the word 


‘rainbow’ in ancient 
Greek 


the English term iridescent 
derives from it 
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Felix Culpa 
(A Latin word) 


Felix culpa is a Latin 
phrase 


It means ‘happy 
fault’. 


The world is full of happy 
accidents or 


lucky failings, and the Romans 
had a term for them. 


It refers to a series of 
woeful events 


that will eventually lead 
to a good outcome. 


It's said, the sin of Adam viewed 
as fortunate 


cause it brought about blessedness 
of the Redemption; 
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Dozhd 
(A Russian Word) 


Dozhd means 
rain 


It's another old Slavic 
word, 


this word, like many others 
comes from 


the Indian predecessor 
dheus' 


which means ‘to disappear in 
the air’ 


Similar words are found in 
other languages, 


such as Norwegian and 
Swedish. 


It's also known as 
TV Rain, 


a Russian television 
channel. 
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Ugyesked6 
(A Hungarian Word) 


Do you know these 
people 


who somehow always have money 
but never work? 


They have excellent social skills 
a dash of wit 


the art to twist people around 
their finger 


These dexterous persons are 
what "ugyesked6 is 


They are likeable but shady, 
outspoken 


but cryptic and right across the 
border of the law. 


The term is somewhat similar 
to English "wangler" 


S/he is a Master of the 
Art of Living 


with sometimes questionable or 
shady methods 
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Barba Tenus Sapientes 
(A Latin Word) 


This word consists of Barba, 
Tenus, Sapiens 


barba ("beard") + tenus ("as far as" 
sapiens ("wise") 


It means ‘wise only as far as 
the beard, 


just cultivating appearance 
of wisdom’ 


In a time when men grow 
magnificent beards 


“barba tenus sapientes" 
takes on new meaning. 


It translates as "wise as far 
as his beard.” 


KKK KKK RRA ARR K RK K RRA AK KKK AK RAKAKKKARAKKKRKAKKRKAKKRKAKK KK KKK KK RKAKKAKKKKKKKKKKKKK EA 


Zikorean Poetry Part-12 Page:: 14 


REREEKREREEREREERRREREEEEREREEEER ER ERREERE ERR ERRREKRERERERREREERREREEKEEREREREEEKREEEE 


Cigerimin koésesi 
(Turkish expression) 


Its meaning is "The corner of 
my liver" 


This anatomic description 
is used 


actually to describe 
someone 


who is very precious to 
one 


You might hear it featured as a 
lyric in love songs. 
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Megcsorget 
(A Hungarian Word) 


It means to ring someone on their 
Cell only once 


so that they call you 
back 


and you don't get to spend 
any money 


To "megcsorgetni" someone means to 
ring their cellphone 


only once or twice and hope for 
a call back, 


so that ringer doesn't get to spend 
money on minutes. 
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Curado 
(A Chilean Word) 


If you're in a carrete (party) 
having some fun 


and drinking a lot of copetes 
(alcoholic drinks) 


then you might end up curado 
that is, wasted. 


ijiEstoy curada! means 
I'm drunk! 


Also means “cured" in a more 
formal context. 
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Coddiwomple 
(English slang) 


Coddiwomple is defined as 
“to travel 


in a purposeful manner 
towards 


a vague destination"; 
That means with no plan 


Basically, it means to keep 
moving forward 


even when you're not quite sure 
where you're going. 


The idea is freeing for 
some but panic 


-inducing for those who prefer 
more clarity 


and organization in 
their lives. 
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Cromulent 


Cromulent is an 
adjective 


Cromulent means "acceptable, 
legitimate,” 


It was first used in an 
episode 


Episode of The Simpsons in 
1996. 


It can also be a made-up 
word 


that sounds plausible because it 
makes logical sense 


Means "used in an ironical 
sense 


to mean legitimate and 
therefore 


in reality, spurious 
and not at all 


legitimate.” 
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Defenestration 


The Latin word for ‘window’ is 
‘fenestra’ 


That is the origin of 
defenestrate 


as well as a historical 
incident 


That happened in 
1618. 


It has the literal 
meaning 


of throwing a person/thing out 
of a window, like 


assassination by way of 
defenestration 


It can also mean a “swift 
dismissal 


expulsion " like, from a 
job" 
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Limerence 


The state of being 
obsessively 


infatuated / in love with 
another person 


usually accompanied 
by delusions of 


or a desire for an intense 
romantic 


relationship with that 
person 


It may not last, as it's not on 
solid foundation 


for relationship 
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Mudita 
(A Sanskrit Word) 


The word Mudita means 
joy; 


especially sympathetic/ 
vicarious joy 


Taking delight in happiness 
of other people 


even the cause of their 
happiness 


doesn't have a direct and equal 
impact on you. 


The traditional example 
of this mind-state is 


the attitude of a parent 
observing 


a growing child's accomplishments 
and successes 


You make their happiness your 
own. 
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Numinous 


Originated from the 
Latin word numen 


Numen means a spiritual 
force or influence 


often identified with an 
object or place 


The feeling of fear and awe of 
something before you 


whether that's a fierce oncoming 
storm or 


your crush approaching 
you 


In the travel realm, it might 
refer 


to a numinous reaction 
to an artwork 


or a sacred ruin, or a 
beautiful landscape 


that transcends normal feelings 
of admiration. 


When encountered an artwork 
one was so transfixed 


that stared at it for a long 
time 


until someone in museum 
reminds you to leave 


That's exactly 
numinous. 
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Passportarianism 
(An English Word) 


No specific meaning found in 
the dictionary 


Passportarianism can be 
expressed as under 


It's that sinking, queasy feeling 
of dread you get when 


— after a very long flight 
that has taken 


you halfway around the 
world and then 


a grim-looking immigration 
officer stares 


at your passport, turns it upside 
down and sideways, 


glares at you for what seems like hours, 
calls superior 


over for very serious 
consultations. 


while you wait need to use 
the restroom. 
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Papilionaceous 
(An English Word) 


Originated from Latin: 
papilion 


papilion means a 
butterfly 


A word about transformation 
particularly 


one that resembles the 
change 


Change from cocoon to 
butterfly. 


It can describe internal 
changes 


in a person undergoing 
a transformation 


transformation of mindset 
or belief 
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euTuxia (ef-tee-hee-a) 
(A Greek Word) 


ef-tee-hee-a means 
happiness 


This word comprises the root 
‘eu’- which means good 


and ‘tyhi’ meaning ‘luck’ or 
‘good fortune" 


It can also be translated 
as ‘contentment’, 


which some might say is the 
truest 


and most consistent form of 
happiness. 
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Copete 
(A Chilean Word) 


In Chile, this word is used 
to refer 


any alcoholic 
drink. 


They say, "Me fui a tomar 
unos copetes' 


It means I went for some 
drinks 
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Meghazudtol 
(A Hungarian Word) 


It means to make someone appear 
as a Liar 


by lying about what they 
did or didn't say 


There is no equal expression 
in English 


Imagine you ask a friend of 
yours to not mention 


one specific topic in front 
of your girlfriend 


For example, a thing from your 
past you aren't proud of 


or a girl you used to have 
a crush on 


The first thing s/he does when 
the three of you meet 


is to start talking about 
that very topic. 


That's meghazudtoling what your 
friend is doing 


S/he betrays you by 
lying about 


what you both know you asked 
him/her for. 


It's a word you need ina 
really fierce 


and emotionally loaded 
situation 
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Astra Inclinant, Sed Non Obligant 
(Latin Phrase) 


The phrase means that while fate — whether 
determined by stars 


the Gods or something else 
entirely — 


might nudge us in a certain 
direction 


we are never forced in 
it 


Free will exists, and decision 
of what to do 


in any circumstance is 
solely our own 


Refers to the distinction of 
free will 


from astrological 
determinism 


People are influenced by 
destiny, 


but they are not bound by 
fate 
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Bir yastikta kocasinlar 
(Turkish Expression) 


This expression means "May they grow 
old with one pillow” 


It's kind of telling to never 
go to bed angry 


this expression is said to 
newlyweds 


who traditionally share 
a single 


long pillow in a marital 
bed. 


KKK KKK KKK ARK KRKAKK KKK KK RKAKKAKKKKKKKAKKKAKK KA 


Zikorean Poetry Part-12 Page :: 30 


RREREEKRKEKRREERERERRREREEREREREEREERERRREEREERERERREKREEREREREREEREREEEEREREEEEREEEE 


Pochemuchka 
(pa-che-mooch-ka) 
(A Russian Word) 


Means someone who's insatiably 
inquisitive 


Although this word is specific 
to Russia, 


but every culture in the world 
has these. 


In fact, we've all probably been 
one at some stage 


Root of the word is pochemu, 
It's Russian for 'why'. 


So a pochemuchka is a 
curious child 


someone with an insatiable 
inquiring mind 


who asks ‘why’? all the time, to 
the point 


when it starts to get 
annoying. 


A pochemuchka wants to know 
everything 
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Kubura Shinge na Rugero 
(ku-bu-ra shi-nge na ru-ge-ro) 
(A Kirundi Word) 


KKK KKK ERK KERR 


Kirundi 


RREKKEEKEEE 


It means losing control of Shinge 
and Rugero 


This is originated 
during the conflict 


between Burundi and 
Rwanda 


under the kingship and before 
colonisation. 


During the fighting that 
took place 


between the two countries, 
Rwanda lost 


Lost two hills called "Shinge’ and 
‘Rugero’ to Burundi. 


These two hills were 
strategic, 


from the summit one could see 
across 


the landscapes of both 
countries. 


Since that time a 
failure 


described as "losing Shinge 
and Rugero"™. 


Kirundi, also known as 
Rundi 


It is a Bantu language 
spoken by 


some 9 million people in 
Burundi 


and adjacent parts of Rwanda, 
Tanzania, 


the Democratic Republic 
of the Congo, 


Uganda, as well as 
in Kenya. 
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GaMa (‘gah ma!’) KRERERRRRKRKERERRRREERE 
(A Tianzin Word) Tianjin City 
KREKKEKREKRKREKRKEKREREEE 
Meaning is "What the Tianjin city is located 
heck!"? next to Beijing, 
This is one of Tianjin's Tianjin features a dialect 
strongest that's pretty much same 
examples of its as the Northern Chinese 
dialect. Mandarin, 
One will likely hear the taxi except for characteristic 
driver say this accent 
if someone cuts him/her and some unique slang 
up. words 
It's funny to chime in and say It's famous as the origin 
gama of Chinese cross talks 
by the shi fu even its slang seems to have 
(driver). a humorous tint. 
S/he will appreciate the 
shared disapproval. 
Ma in the Tianjin dialect 
simply means "what!". 
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EI elden ustiindir 
(Turkish Idiom) 


This idiom means "A hand is 
superior 


to another person's 
hand" 


It's said to show that there's 
always someone 


who can do a better 
job. 


That means there is always 
someone 


who is more skilled/experienced 
than you. 
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Beloruchka 
(bye-la-rooch-ka) 
(A Russian Word) 


It means someone who won't get 
their hands dirty 


The root of this word is a 
variant of white 


Like, Belarus, which translates to 
‘White Russia’ 


Beloruchka refers to a 
‘person with white hands’. 


It describes someone who doesn't want 
to do dirty work 


So it has a bit of lazy 
sense to it 


Similar to the idea 
of someone 


who "doesn't want to get their hands 
dirty’ as well. 
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Me-ra-kee 
(A Greek Word) 


MERAKI in Greek means "Doing 
something 


with a sense of PRIDE and 
CARE" 


In English it's translated as 
the LABOUR of LOVE 


we see from certain craftsmen 
artists, chefs or 


creatives in their pieces of work 
with full devotion 


This word is one of the hardest 
to translate 


The root of this term is merak, 
a Turkish term 


to do something with meraki 
means to 


put a ‘part of your soul’ into 
what you're doing. 
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Bezzeg (A Hungarian Word) 


"Bezzeg" is super hard to 
describe 


Like, a colleague gets salary 
raise and you don't 


- unjustly, as you 
feel 


In Hungarian, you'd tell your 
friends something like 


"| didn't get a raise, bezzeg 
my colleague did!" 


In this case, "bezzeg" would be 
similar to "but" 


but in English, you would need a 
certain tone in voice 


to make your dissatisfaction 
clear 


Bezzeg bears this negative feel 
of treated wrongly. 


It can also mean that simply 
everything is bad 


nowadays as compared to the 
past 


It's mostly done by older 
people 


who cannot accept that life 
changes over the years 


It's also used to highlight 
certain claims 


or to teach a lesson ina 
subtly teasing way. 
~X~X~ 
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Imber 
(A Latin Word) 


The Latin word for a rain 
shower, “imber" 


It does not have a modern 
English descendent. 


"Imber" is a useful Latin 
word, 


It can mean a shower of 
sleet 


or a shower of missiles 
or arrows. 
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Fi-lo-tee-mo 
(A Greek Word) 


No succinct definition for 
philotimo 


It's a powerful word used to 
describe 


someone full of integrity 
and honour 


encompassing the pride one takes 
in living 


a rich, considerate and 
meaningful life 


filotimo refers to do 
something 


honourable and 
righteous 


even if it is not in one's 
own interest. 
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Sushnyak (soosh-nyak) 
[A Russian Word] 


The word Sushnyak means 
dry throat 


It's another hangover 
related word 


It's a wonderful word due 
to its pithiness. 


The word made of just 
two syllables, 


Sushnyak describes that horrible 
dry throat One gets 


upon waking after a night 
of heavy drinking. 


universal experience 
among drinkers, 


but few can communicate 
it 


with such incredible 
brevity. 
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Condoro 
(A Chilean Word) 


It usually means 
a mistake. 


This comes from famous Chilean 
comic strip 


Condorito is Chilean 
comic book 


and also a comic strip 
series 


Features an anthropomorphic 
condor 


lives in a fictitious town named 
Pelotillehue 


a typical small Chilean 
provincial town. 


The character is meant to be 
representation 


of the Chilean 
people. 


This character is always 
involved 


in some embarrassing 
situations 


because of his own 
clumsiness. 
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Hou (‘ho’) 


(A Tianjin Word) 


RREKKREKREREKREKRREREREE 


Tianjin City 


BRREKKEREREKRKEREREERE 


The word Ho means 
too much... 


A variation of the word 


“very” 
If one eats something that's too 
salty / too cold 


They use this character 
before 


the relevant words (hou liang 
that's too cold). 


Its pronunciation is 


tricky 


since Tianjin'ers have a 
very special 


way to pronounce the first-tone 
character. 


It's one of those things one has 
to 
hear to understand. 
~X~X~ 


Tianjin city is located 
next to Beijing, 


Tianjin features a dialect 
that's pretty much same 


as the Northern Chinese 
Mandarin, 


except for characteristic 
accent 


and some unique slang 
words 


It's famous as the origin 
of Chinese cross talks 


even its slang seems to have 
a humorous tint. 
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Pabucu dama atildi 
(Turkish Expression) 


The expression means to fall from 
popular esteem. 


It means the person/ subject in 
question 


no longer has the clout they 
used to have 


or they are no longer focus 
of attention 


It is used when something/ someone 
is replaced 


by another thing/person that 
is newer/better 


and the old one becomes 
obsolete. 


Often said of a father when 
a new baby 


monopolies the mother's 
attentions, 


or by anyone who has been 
passed over 


in favour of 
another. 
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Aurora Borealis (Latin Words) 


Sometimes we watch beautiful light 
shows in the sky. 


These lights are called 
auroras. 


If one is near the North Pole, it's 
called northern lights 


or an aurora 
borealis 


and near the South Pole, it’s called 
the southern lights 


or an aurora 
australis 


Auroras occur when charged 
particles collide 


(electrons and protons) collide 
with gases 


in Earth's upper 
atmosphere 


Those collisions produce 
tiny flashes 


that fill the sky with colourful 
light 


As billions of flashes occur 
in sequence 


the auroras appear to move 
or ™ dance ™ in the sky. 
~X~X~ 
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Rosszarcu 
(A Hungarian Word) 


Rosszarcu" literally translates 
to "bad-faced 


and describes a person who 
simply looks dodgy 


You can see on his face and in 
his expressions 


that he's felon, although you don't 
know exactly why 


you would think about him 
like that 


They simply have a creepy 
air around them 


that you cannot really 
pinpoint - 


Just hope you won't meet them on dark 
streets alone, at night. 
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Nazar degmesin 
(Turkish Expression) 


The closest translation would be 
“Keep the bad eyes away” 


It means "May you not be touched 
by the evil eye” 


Nazar, or "Kem g6z", means 
“Evil eye”. 


It is said after giving a 
compliment 


particularly to a 
child. 
It's an untranslatable 
expressions 


One needs to experience the 
situation 


Among Turkish people this 
belief is common 


that when somebody who has the 
evil eye 


looks at something good, something 
bad happens to it. 


This belief dates back to ancient 
civilizations 


The expression "Nazar 
degmesin" 


is a wish against that 
evil eye. 
~X~ 
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Bespredel (byes-pre-dyel) 
(A Russian Word) 


The direct translation of this 
word, lawlessness 


It is frequently used in 
the English language. 


it has a much wider scope 
than lawlessness, 


includes degrees of rebellion 
and deviancy . 


Bespredel refers to person's 
behaviour 


The person who violates the 
law, 


as well as moral and social 
norms. 


The word emerged out of 
prison slang 


It's used to describe inmates and 
corrupt officials. 
~X~ 
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Luca/Quina/Gamba 
(A Chilean Word) 


Luca is a word used to talk 
about money 


in general terms (similar 
to "bucks"), 


but depending on the 
context, 


it can specifically mean 
1000 pesos 


And Quina refers to 
500 pesos. 


While "Gamba," which means "prawn" for 
100 pesos 
~X~ 
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Solis Occasum 
(Latin Words) 


Solis is a Spanish 
name 


Solis derived from the 
Latin sol, 


Solis literally meaning 
sun. 


Occasus means 
setting 


Watching a beautiful 
sunset 


even more lovely if one can 
use the Latin word 


Latin word for this 
experience is 


"Solis occasum”" That means "the 
setting of the sun.” 
~XK~ 
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Tollo 
(A Chilean Word) 


If one thinks someone is telling 
a lie, 


In Chile, one can say that they 
are saying Tollo. 


Tollo in Latin word means 
take off 


Tollo in the Finnish word means 
bumpkin 


(unsophisticated person 
from the countryside) 
~X~ 
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Nos-tal-gee-a 
[A Greek Word] 


it means nostalgia, 
homesickness 


Nostalgia - from which English 
‘nostalgia’ derives 


It combines the ancient Greek 
term nostos 


Nostros means return home 
or homecoming 


and algos (a Homeric Greek 
literary term 


It means ‘ache’ or 
pain’). 
Algos serves as the root for 


the English word 


analgesic’, which is formed with 
the root an (without) 


and the word algos. 
~X~ 


KKK KKK KR KARKRRK KK KAK KK A KKK K KKK KAKA KKK EKA KAKA KKK RK KKK KKK KKAKKKKKKKAK KKK KA 


Zikorean Poetry Part-12 Page :: 51 


RREKEEKEKREREERERRERRERERERERREEEERERERREEEER ER ERRREREERERREREREEREREEREREREEEEEEEEE 


